FOMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
com(77) 259 final,

/Brussels, 13 June 1977

Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)
amending for the second time Regulation (EEC) No 1931/76
laying down general rules goveérning ‘the distillation of
wines provided for in Articles 6b, 6c, 24z and 24b of
Regulation (EEC) No 816/70

(submitted to the Council by the Commission)

coM(77) 259 final,


jjm132
Text Box

jjm132
Text Box





B e Tea]

. -
B e s

EXPLAVATORY MEMORANDUM

Thig propogal for a Regulation ig aimed at amending Article 3(1) of
Regulation {EEG) No 1931/76 on the general rules governing wine-distilling

operations.

The application of Article 3(1), which provides that the interveniion

agency ig to pay an advance on the aid to wine producers who have concluded

e

a supply contract with an approved distiller, has shown that certain produ t
cers have not gubsequently abided by the undertaking to carry out distilla~ .

tion,.

In order to prevent the infervention agency being forced ‘o recover under

v e,

difficult conditions sums improperly received, it is proposed that the advance
on the aid be given by the intervention agency when the entire quantity of
wine appearing in ‘the contract enters the distillery.
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Proposal for
COUNCIL REGULATION (EEC) No
of

amending for the second time Regulation (EEC) Fo 1931 /76 !

laying down general rules governing the distillation of

wines provided for in Articles 6b, 6c, 24a and 24b of
Regulation (EEG) No 816/70

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Ha\(i.ﬁg regard to the Treaty establishing the European Ecénomic dommxmi‘ty,

' . Having regard %o Council Regulation (EEC) No 816/76 of 28 April 1970 laying
down additional provisions for the common organization of the market in wine (1), .

as last amended by Regulation (EEC) No 528/77 (2), and in particular Articles
6b(3), 60(3), 24a(5) and 24v(3) thereof,

Having regard o the proposal from the Commission, "

Whereas Article 3(1) of Council Regulation (EEC) No 1931/76 of 20 July 1976
laying down general rules govemlng the distillation of wines provided for in
Articles 6b, 6c, 24a and 24b of Regulation (EEC) No 816/70(3), as emended by
Regulation (EEG) No 2688/76(4), provides that the intervention agency shall pay
producers, within two weeks of approval of the comtract to supply wines, an

L3

amount equal to 30 % of the minimum buying-in price,, to be d.‘ed.uc'bed from the aid j

[y
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(1) 0T o L 99, 5.5.1970, po 1 - L
“(2) 0T Wo L 69, 16.3.1977, b, 1 S L '
- (3) 0T To L 211, 5.8.1976, pa 5 o -l
'{'(4) 0F Wo L 304, 6.11.1976, pe 2 : -
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" Whereas the application of this proﬁsion has revealed the danger that this
amount may be collected by producers who do not subsegquently abide by the under—
taking to carry out distillation j whereas for this reason the mechanism for
payment of the aid should be changed to avoid the intervemtion z;,gencies having
to recover wnder difficult condi-biéns amounts improperly collected ;

~

Whereas, where the amount of 'l;hé‘ aid does not reach 30 % of the minimm
buying—in price, the advance l;o be paid by the intervention agency to the
producer should be limited to the amount of the aid, - :

£y

HAS ADOPTED THIS REGULATION 3 ' ‘ .
Article 1

Article 3 of Regulation (EEC) No 1931/76 is hereby amended %o read .
ag follows ¢ ’

MArticle 3

-

1. When the total guantity of wine in the contract emters the distille:'ry,' “the

© distiller shall pay the producer at least the difference between the minimum
buying—in price referred to in Article 1(2)(b) and the aid provided for in-
Article 2. oo ‘< . ‘

]
t

" 2. Within two weeks of eni;ry into the distillery of the total quan't:rl.y of wine
. in the contract,.the intervention agency shall pay the producer an amount
. equal to 30 % of the minimum buying-in price referred to in Article 1(2)(’b)
to be deduoted from 'l:he aid provided for in Article 2. In no case may “bh:.s
" amount be greater than the said aid. . |
: ‘ -

3. When proof is supplied that tHe total quantity of wine in the contract has
been distilled, the intervention agency shall pay the producer -the
difference between 'bl"le a.ic'l;..providé& for in Article 2 and the amount referred

}
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applicable in all Member States. . : ) "

. State where the producer is located, %the minimum buying=-in price referred f

Menber States may provide that the amount referred to in paragraph 2 shell
be paid by the distiller. In such cases, the intervention sgency shall .
reimburge this amount to the distiller when the proof referred to in

paragraph 3 iz supplied.
Where distillation takes place in a Member State other than the Vember
to in Article 1(2)(b) shall be paid by the distiller.

By way of derogation from paragraphs 1 to 4, the minimum buying=-in price
may be paid by the intervention agency of the distiller in one payment after
digtillation of the total quantity of wine appearing in the contract, '

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publication

Thisg Regulation shall be binding in ite entirety and directly

. * Done at Brussels,

v For the Council - . o ' g

.

A g e e

o The President .
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